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* F. Max Miiller, Bunyiu Nanjio (ed.), Sukhavati-vytha: Description of Sukhavati, the land of bliss,
Amsterdam, Oriental Press, 1972.
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* Luis Gomez, The Land of Bliss: The Paradise of the Buddha of Measureless Light -- Sanskrit and
Chinese Versions of the Sukhavativyitha Sutras, Honolulu: University of Hawai'i Press, 1996.
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* EBtinne Lamotte (tr.) , “Chapter 1: The Purification of the Buddha-fields” The Teaching of
Vimalakirti ( Vimalakirtinirdesa ), translated from French by Sara Boin, London: The Pali Text Society,
1976, pp. 1-27.
* Robert Thurman (tr.), The Holy Teaching of Vimalakirti: A Mahayana Scripture, University Park:
The Pennsylvania State University, 1976.
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* H. Kern, Bunyiu Nanjio (ed.), Saddharma-pundarika, Bibliotheca Buddhica, no. 10,
Saint-Pétersbourg: Imprimerie de 1’ Académie Impériale des Sciences, 1908-1912.
* P. L. Vaidya (ed.), Saddharmapundarikasutra, Darbhanga: The Mithila Institute of Post-Graduate
Studies and Research in Sanskrit Learning, 1960.
* Shoko Watanabe (ed.), Saddharmapundarika Manuscripts found in Gilgit, Tokyo: Reiyukai,
1972-1975.
* Lokesh Chandra (ed.), Saddharma-pundarika-sutra: Kashgar Manuscript, New Delhi: International
Academy of Indian Culture, 1976.
* Oskar von Hintiber, 4 New Fragmentary Gilgit Manuscript of the Saddharmapundarikasutra, Tokyo:
The Reiyukai, 1982.
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* Jiang Zhongxin (ed.), Sanskrit Lotus Sutra Fragments from the Liishun Musuem Collection:
Facsimile Edition and Romanized Text, Tokyo: Soka Gakkai, 1997.
* Tomohiro Matsuda and et al. (ed.), Saddharmapundarikasitram: Sanskrit Lotus Sutra Manuscript
from the National Archives of Nepal (no. 4-21) -- Nepala Rastriva Abhilekhalayako
Saddharmapundarika hastalikhita grantha (la. ca. 21), pratilipi samskarana, Tokyo: Soka Gakkai,
1998.
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* Saddharmapundarikasitram: Sanskrit Lotus Sutra manuscripts from Cambridge University Library
(add. 1682 and add. 1683), Tokyo: Soka Gakkai, 2002.
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* Leon Hurvitz (tr.), Scripture of the Lotus Blossom of the Fine Dharma, translated from the Chinese
of Kumarajiva, New York: Columbia University Press, 1976.
* H. Kern (tr.), The Saddharma-pundarika, or The lotus of the True Law, Delhi: Motilal Banarsidass,
1968.

* Gene Reeves (tr.), The Lotus Sutra: A Contemporary Translation of a Buddhist Classic, Boston:



Wisdom Publications, 2008.
* Kubo Tsugunari, Yuyama Akira (tr.), The Lotus Sutra, translated from the Chinese of Kumarajiva,
Berkeley: Numata Center for Buddhist Translation and Research, 1993.
* Burton Watson (tr.), The Lotus Sutra, New York: Columbia University Press, 1993.
* Klaus Wille (ed.), Fragments of a Manuscript of the Saddharmapundarikasiitra from Khadaliq,
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* Young-ho Kim, Tao-sheng’s Commentary on the Lotus Sitra: A Study and Translation, Albany:
State University of New York Press, 1990.
* Chun-fang Yu, Kuan-Yin: The Chinese Transformation of Avalokitesvara, New York: Columbia
University Press, 2001.
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Prajiiaparamita Texts, translated by Totnes: Buddhist Publishing Group, 1993, pp. 1-78.
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* Stefan Anacker (ed. & tr.), Seven Works of Vasubandhu, the Buddhist Psychological Doctor, Delhi:
Motilal Banarsidass Publishers, 1984, pp. 181-190.
* Swati Ganguly (tr.), Treatise in Thirty Verses on Mere-consciousness: A Critical English Translation
of Hsiian-tsang’s Chinese Version of the Vijiiaptimatratatrimsika with Notes from Dharmapala’s
Commentary in Chinese, Delhi: Motilal Banarsidass Publishers, 1992.
* David Kalupahana, The Principles of Buddhist Psychology, Albany: State University of New York
Press, 1987, pp. 192-214.
* Thomas Kochumuttom, 4 Buddhist Doctrine of Experience: A New Translation and Interpretation of
the Works of Vasubandhu, the Yogacarin, Delhi: Motilal Banarsidass Publishers, 1982, pp. 254-259.
* Thomas Wood, Mind Only: A Philosophical and Doctrinal Analysis of the Vijianavada, Honolulu:
University of Hawaii Press, 1991, pp. 49-56.
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* Gadjin Nagao (ed.), An Index to Asanga’s Mahdayanasamgraha, Part 1. Tibetan-Sanskrit-Chinese,
Part II: Sanskrit-Tibetan-Chinese, Tokyo: The International Institute for Buddhist Studies, 1994.
* NHIESA ~ $2RFESE  (QIAKHRL - MESRED ) > WigRhY CRIFRACHLARRHIL) - IS EESR - (K
= AREE 0 19974) - H322-324.

[#EEEFHH )
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* Francis Cook (tr.), Three Texts on Consciousness Only: Demonstration of Consciousness Only,
Berkeley: Numata Center for Buddhist Translation and Research, 1999.
* Jeffrey Hopkins, Reflections on Reality: The Three Natures and Non-natures in the Mind-only School,
Berkeley: University of California Press, 2002.
* Jeffrey Hopkins, Absorption in No External World: 170 Issues in Mind-only Buddhism, Ithaca: Snow
Lion Publications, 2005.
* Robert Kritzer, Vasubandhu and the Yogacarabhumi: Yogacara Elements in the
Abhidharmakosabhasya, Tokyo: International Institute for Buddhist Studies of the International
College for Postgraduate Buddhist Studies, 2005.
* Dan Lusthaus, Buddhist Phenomenology: A Philosophical Investigation of Yogdacara Buddhism and
the Ch'eng Wei-Shih Lun, London: RoutledgeCurzon, 2002.
* Lambert Schmithausen, Alayavijiiana: On the Origin and the Early Development of a Central
Concept of Yogacara Philosophy, Tokyo: The International Institute for Buddhist Studies, 1987.
* Fernando Tola, Carmen Dragonetti, Being as Consciousness: Yogacara Philosophy of Buddhism,
Delhi: Motilal Banarsidass Publishers, 2004.
* Tsong kha pa, Ocean of Eloquence: Tsong kha pa’s Commentary on the Yogdacara Doctrine of Mind,
introduced and translated by Gareth Sparham, Albany: State University of New York Press, 1993.
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* Ya$omitra, Sphutartha Abhidharmakosa-vyakhya, edited by Unrai Wogihara, Tokyo: The Publishing
Association of Abhidharmakosavyakhya, 1932-1936.
* Louis de La Vallée Poussin (tr.), Abhidharmakosabhdsyam, translated from French by by Leo Pruden,
4 vols, Berkeley: Asian Humanities Press, 1988-1990.
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* Shubhangi Pradhan (compiler), The Word-Index of Abhidharmakosa, Delhi: Sri Satguru Publications,
1993.
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* Kuala KL Dhammajoti, Sarvastivada Abhidharma, 3rd rev. ed., Hong Kong: Centre for Buddhist
Studies, University of Hong Kong, 2007.
* Erich Frauwallner, Studies in Abhidharma Literature and the Origins of Buddhist Philosophical
Systems, translated from the German by Sophie Francis Kidd, Albany: State University of New York
Press, 1995.
* Ulrich Kragh, “The Extant Abhidharma-literature,” The Indian International Journal of Buddhist
Studies 3 (2002): 123-167.
* Kogen Mizuno, “Abhidharma Literature,” Encyclopaedia of Buddhism, edited by G. P. Malalasekera,
Colombo: The Government of Ceylon, 1961, pp. 64-80.
* Karl Potter and et al. (eds.), Abhidharma Buddhism to 150 A.D., Encyclopedia of Indian Philosophies,
vol. VII, Delhi: Motilal Banarsidass Publishers, 1996.
* Kalpakam Sankarnarayan and et al. (eds.), Dharma and Abhidharma, Mumbai: Somaiya Publications,
2007.
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* University of The West & Nagarjuna Institute of Exact Methods (NIEM): Digital Sanskrit Buddhist Canon
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* Michael Coulson, Sanskrit: An Introduction to the Classical Language, 2nd edition, Lincolnwood: NTC
Publishing Group, 1992.
* Madhav Deshpande, Samskrtasubodhini: A Sanskrit Primer, Ann Arbor: Center for South and Southeast Asian
Studies, University of Michigan, 1997.
* Robert Goldman, Sally Sutherland, Devavanipravesika: An Introduction to the Sanskrit Language, 2nd edition,
Berkeley: University of California Press, 1987.
* Jan Gonda, 4 Concise Elementary Grammar of the Sanskrit Language: with Exercises, Reading Selections, and
a Glossary, translated from the German by Gordon Ford, Jr., 2nd edition, Tuscaloosa: University of Alabama
Press, 2006.
* George Hart, 4 Rapid Sanskrit Method, Delhi: Motilal Banarsidass Publishers, 1984.
* Vyaas Houston, Sanskrit by Cassette, Warwick: The American Sanskrit Institute, 1991.
* M. R. Kale, 4 Higher Sanskrit Grammar, Delhi: Motilal Banarsidass Publishers, 1972.
* Arthur MacDonell, 4 Sanskrit Grammar for Students, 3rd edition, Oxford: Oxford University Press, 1926.
* Walter Maurer, The Sanskrit Language: An Introductory Grammar and Reader, 2 volumes, Richmond: Curzon
Press, 1995.
* Edward Perry, 4 Sanskrit Primer, 4th edition, Delhi: Motilal Banarsidass Publishers, 1936.
* Bharat Shah, Sanskrit: An Appreciation Without Apprehension, New York: Setubandh Publications, 2004.
*J. S. Speijer, Sanskrit Syntax, Delhi: Motilal Banarsidass Publishers, 1988.
* Gary Tubb, Emery Boose, Scholastic Sanskrit: A Manual for Students, New York: American Institute of
Buddhist Studies, Columbia University Press, 2007.
* Jacob Wackernagel, Albert Debrunner, Altindische Grammatik, 5 vols, Gottingen: Vandenhoeck & Ruprecht,
1896-1964.
* William Whitney, Sanskrit Grammar: Including both the Classical Language, and the older Dialects, of Veda
and Brahmana, 2nd edition, Cambridge: Harvard University Press, 1889.
* Monier Monier-Williams, A Practical Grammar of the Sanskrit Language, Oxford: Clarendon Press, 1878.
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* John Brough, Selections from Classical Sanskrit Literature: With English Translation and Notes, London: Luzac
& Company, 1951.
* Jayantkrishna Dave and et al. (eds.), Saral Sanskrit Shikshak, (part I): Text book for Sanskrit Prarambha, 4th
edition, (part II): Text-book for Sanskrit Pravesha, 2nd edition, Bombay: Bharatiya Vidya Bhavan, 1966.
* Charles Lanman, 4 Sanskrit Reader: Text and Vocabulary and Notes, Cambridge: Harvard University Press,
1959, first published in 1884.
* Peter Scharf, Ramopakhyana: The Story of Rama in the Mahabhdarata -- An Independent-study Reader in
Sanskrit, London: RoutledgeCurzon, 2003.
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* Roderick Bucknell, Sanskrit Manual: A Quick-reference Guide to the Phonology and Grammar of Classical
Sanskrit, Delhi: Motilal Banarsidass Publishers, 1994.
* Edwin Gerow, A Glossary of Indian Figures of Speech, The Hague: Mouton, 1971.
* Harold Goward, K. Kunjunni Raja, The Philosophy of the Grammarians, Encyclopedia of Indian Philosophies,
vol. 5, Delhi: Motilal Banarsidass Publishers, 1990.
* ]. F. Staal, A Reader on the Sanskrit Grammarians, Delhi: Motilal Banarsidass Publishers, 1985.
* William Whitney, The Roots, Verb-forms and Primary Derivatives of the Sanskrit Language, reprinted in 1963,
Delhi: Motilal Banarsidass Publishers. (http://hindunet.org/saraswati/dictionary/9VERBS.HTM)
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* Kashinath Vasudev Abhyankar, J. M. Shukla, 4 Dictionary of Sanskrit Grammar, 2nd revised edition, Baroda:
Oriental Institute, University of Baroda Press, 1977.
* Vaman Shivram Apte, The Student's English-Sanskrit Dictionary, 3rd edition, Delhi: Motilal Banarsidass
Publishers, 1920.
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